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1. Auftrag, Problemstellung und Situation

Die Gemeinden Niederdorf und Oberdorf nutzen die Quellen z'Hof auf Gemeindegebiet
von Oberdorf fur ihre Wasserversorgungen. Es bestehen altrechtliche Schutzzonen aus
dem Jahr 1985, welche den aktuellen Anforderungen der Gewé&sserschutzverordnung
GschV (2000) nicht mehr geniigen. Im Jahr 2017 wurde die Wanner AG Solothurn mit der
Uberarbeitung der Schutzzonen beauftragt.

Die Wanner AG Solothurn hat in der Folge die notigen Arbeiten ausgefiihrt und das
Schutzzonendossier zusammen mit der Firma Kappeler Infra Consult AG erstellt. Das
Dossier wurde durch die kantonalen Fachstellen geprift. Nach kleineren Anpassungen
nach der Vorprufung beim AUE wurde das Informations- und Mitwirkungsverfahren (1+M)
durchgefuhrt.

1.1 Projektstatus

Der Entwurf des Uberarbeiteten Schutzzonendossiers wurde im Rahmen der kantonalen
Vorprifung durch die verschiedenen kantonalen Fachstellen Gberprift. Die Ergebnisse der
Vorprifung wurden dem Gemeinderat Oberdorf durch das AUE mit Schreiben vom 7. Juli
2020 mitgeteilt. Die Vorgaben und Empfehlungen aus dem Vorprifungsbericht wurden im
Schutzzonendossier umgesetzt resp. Beriicksichtigt [1].

Nach Abschluss der umfassenden Planungsarbeiten wurde das Mitwirkungsverfahren
(3. Mai 2021 — 4. Juni 2021) gemass 8 7 RBG und Art. 4 RPG durchgefuhrt. Die Bevdlke-
rung wurde mit dem Publikationsorgan der Gemeinde (Oberbaselbieter Zeitung sowie
Amtsblatt, Uelischadblatt, Gemeindehomepage) lUber das Mitwirkungsverfahren infor-
miert. Die betroffenen Grundeigentiimerinnen und Grundeigentimer wurden mit Schrei-
ben vom 14. April 2021 direkt informiert. Am 26. April 2021 fand eine Informationsveran-
staltung statt. Zusatzlich bot die Gemeinde die Moglichkeit fir persénliche Gespréache an.

Der vorliegende Mitwirkungsbericht nimmt zu fristgerecht eingegangenen Eingaben Stel-
lung (Kapitel 4). Mitwirkende werden Uber die Behandlung ihrer Eingaben durch den vor-
liegenden Mitwirkungsbericht informiert.

Somit ist die Bevolkerung uber samtliche Anderungen und Anpassungen sowie Ent-
scheide des Gemeinderates, die nach dem Mitwirkungsverfahren in die Planungsinstru-
mente einflossen, im Detail informiert. Fur die beschlussfassende Einwohnergemeinde-
versammlung stehen nun die Planungsinstrumente bereit.

1.2 Verwendete Unterlagen

[1] Wanner AG Solothurn (14.08.2020): Hydrogeologischer Bericht Schutzzonen z'Hof
der Wasserversorgungen Niederdorf und Oberdorf BL, Bericht-Nr. 317162-1.

[2] Projekt Regionale Wasserversorgung Basel-Landschaft BL21: Gesamtsynthese
Wissenschatftlicher Bericht Teilprojekt 1: Trinkwasser aus Karstgebieten und mikro-
biologische Trinkwassersicherheit, Oktober 2016

[3] Analysenberichte Nahrstoffe und Keime im Trinkwasser, Berichte Nrn. bx 383785
bx384057 und bx3841135 der Biolytix, Witterswil vom 1., 3. Und 7 Juni 2022
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2. Gegenstand der Mitwirkung

Folgende Dokumente waren Bestandteil der Mitwirkungsunterlagen, die wéahrend der Mit-
wirkungsfrist zur Information bei der Gemeindeverwaltung und auf der Homepage der Ge-
meinde einsehbar waren:

Planungsinstrumente als Entwiirfe

- Schutzzonenplan Quellen z'Hof, Massstab 1:5'000 (Teil Oberdorf, Teil Liedertswil)
- Schutzzonenreglement Quellen z'Hof

- Hydrogeologischer Bericht Wanner AG Solothurn

- Konfliktplan Kappeler Infra Consult AG

Der Schutzzonenplan und das Schutzzonenreglement bilden grundeigentumsverbindliche
Planungsinstrumente. Diese Planungsinstrumente unterstehen der Beschlussfassung
durch die Einwohnergemeindeversammlung, werden anschliessend wahrend 30 Tagen
offentlich aufgelegt (Einsprachemdglichkeit) und sind in der Folge vom Regierungsrat zu
genehmigen, bevor sie in Rechtskraft erwachsen.

Der hydrogeologische Bericht sowie der Konfliktplan sind informative Dokumente ohne
Rechtskraft.

3. Durchfihrung des Verfahrens

Der Gemeinderat hat die Durchfiihrung des offentlichen Mitwirkungsverfahrens im Sinne
von Art. 4 des eidg. Raumplanungsgesetzes in Verbindung mit § 7 des kantonalen Raum-
planungs- und Baugesetzes im kantonalen Amtsblatt Nr. 15 vom 14. April 2021 publiziert.
Die Planungsinstrumente waren zur Einsicht auf der Homepage der Gemeinde Oberdorf
aufgeschaltet und lagen bei der Gemeindeverwaltung auf. In der Oberbaselbieter Zeitung
Nr. 15 vom 14. April 2021, im Uelischadblatt 4/2021 vom 27. April 2021 und auf der Home-
page wurde Uber die Dauer des Mitwirkungsverfahrens informiert.

Vom 3. Mai 2021 bis 4. Juni 2021 dauerte das Offentliche Mitwirkungsverfahren. In dieser
Zeit konnten Planungsbetroffene und Planungsinteressierte (Einwohner, Verbande, etc.)
aktiv am Planungsprozess teilnehmen.

Die Bevolkerung bzw. die Planungsbetroffenen wurden gebeten, ihre schriftlichen Stel-
lungnahmen und Eingaben bis zum 4. Juni 2021 an den Gemeinderat zu richten

4. Auswertung der Eingaben

Im Rahmen des Mitwirkungsverfahrens sind 6 Eingaben beim Gemeinderat Oberdorf ein-
gegangen, die im Zusammenhang mit dem Schutzzonendossier stehen.



Wanner AG Solothurn, Geologie und Umweltfragen Seite 5

Bericht 317162-2, Bericht I+M Verfahren, Schutzzonen z'Hof Oberdorf 20. September 2023
1 | Cornelia und Teddy Plattner, Sonnenhof, 4436 Liedertswil 07.06.2021
2 | Peter Naegelin, Liedertswilerstrasse 7, 4436 Oberdorf 14.05.2021
3 | Rebecca Streiff & Jan Wiedmer, Hof Langacher, 4436 Oberdorf 17.05.2021
4 | Pistolenschiitzen Oberdorf BL, Postfach, 4436 Oberdorf 01.06.2021

5 | Sportschiitzen Oberdorf & Umgebung, Bindtenweg 12, 4417 Ziefen | 03.06.2021

6 | Freischutzen Oberdorf, Klosterweg 12, 4437 Waldenburg 31.05.2021

Das Mitwirkungsverfahren dient dazu, bereits in einer friihen Planungsphase, d.h. bevor
rechtskréaftige Beschliisse gefasst werden, allféllige Problempunkte rechtzeitig zu eruie-
ren. Damit kénnen nicht erkannte Probleme und berechtigte Anliegen, die evtl. spater zur
Ergreifung von Rechtsmitteln fuhren kdnnen, bereits in der Entwurfsphase der Planung
gebuhrend berlcksichtigt werden. Umgesetzt werden Eingaben, wenn sie sich im Rahmen
der Zielsetzungen als sachdienlich erweisen.

Folgend werden die einzelnen Mitwirkungseingaben aufgefuhrt. Teilweise sind die formu-
lierten Eingaben zusammengefasst, wobei jedoch alle inhaltlichen Punkte wiedergeben
wurden. Der Mitwirkungsbericht erfiillt den Anspruch auf Vollstandigkeit.

4.1 Eingabe Cornelia und Teddy Plattner, Sonnenhof Liedertswil

a)

b)

d)

Begriindung fur Zuordnung Parzelle 591 zu Sh
Es wird gefragt, auf welcher Grundlage die Einteilung der Parzelle in die Schutz-
zone Sy gemacht wurde, da hier keine Tracerversuche ausgefihrt wurden.

Begrundung fur Zuordnung Parzelle 1123 (Schiutzenhaus) zu Sm,
Es wird gefragt, weshalb die Parzelle des Schitzenhauses aus der Schutzzone Sy
ausgeklammert und der Schutzzone Sy, zugeteilt wurde.

Nutzung Sy auf Parzellen 591 und 582 als Weideland

Es wird angemerkt, dass eine Nutzung als Weideland laut Reglement zwar méglich
ist, die tierschutzrechtlich nétigen Vorgaben wie Trankestelle, Zuftitterung oder Un-
terstand nicht erlaubt sind.

Nutzung der Scheune auf Parzelle 582 als Unterstand, Ausklammerung der
Scheune

Die kleine Scheune wird als Unterstand fir Schafe genutzt. Sie soll auch weiterhin
genutzt werden kénnen. Kann die Scheune aus der Schutzzone Sy ausgeklammert
werden wie das Schitzenhaus?

Problematik Gulleaustrag.

Das Ausbringen von flissigem Hofdlinger auf Parzellen 591 und 582 wird in
Schutzzone Sy nicht mehr erlaubt sein. Da der Sonnenhof ein Grinlandbetrieb mit
Tierhaltung ist, ergeben sich fur die Bewirtschaftung grosse Probleme wenn zu-
kiinftig noch mehr Flachen mit einem Gulleverbot belegt sind.
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f) Wird die Quelle Martinsmatt aufgehoben?

Erlauterungen / Entscheid Gemeinderat:

a)

b)

d)

Die Schutzzonenausscheidung erfolgt geméass EPIK-Methode und wird in der Re-
gel parzellenscharf vorgenommen. Dabei werden fir jede Parzelle, oder fir mehr-
heitlich homogene Teile der Parzelle die vier Parameter E, P, | und K bestimmt.
Diese sind unter anderem abhéngig von der Bodenmachtigkeit, der Neigung der
Parzelle und dem geologischen Untergrund. Es braucht nicht fir jede Parzelle eine
Tracereingabe. Dies ware technisch auch nicht mdglich, da nur etwa 4 unter-
schiedliche Tracer gleichzeitig eingesetzt werden koénnen.

Siehe auch Erlauterung oben. Die Parzelle 1123 weist einen anderen Bodenauf-
bau und eine geringere Hangneigung auf als Teile der Parzelle 591. Daher und
aufgrund der anderen EPIK-Parameter wurde sie der Schutzzone Sn, zugeordnet.

Eine konkrete Nutzungsbewilligung ist nicht Gegenstand des Mitwirkungsverfah-
rens. Ein Weidunterstand ist geméass Abklarung beim AUE in Schutzzone Sy mog-
lich, wenn er extensiv genutzt wird. Eine Trankestelle kann eingesetzt werden. Sie
soll, wenn moglich, auf einem flacheren Teil der Parzelle positioniert werden, wo
in der Regel auch eine grossere Bodenmaéchtigkeit vorliegt. Durch regelméassiges
Verstellen der Trankestelle kann verhindert werden, dass die Grasnarbe tibermas-
sig verletzt wird.

Eine konkrete Nutzungsbewilligung ist nicht Gegenstand des Mitwirkungsverfah-
rens. Eine extensive Nutzung der Weidescheune kann gemass Abklarung beim
AUE auch in Schutzzone Sy bewilligt werden.

Im Jahr 2022 wurden nach einem Gilleaustrag auf der Parzelle 591 Probenahmen
durchgefuhrt und die Wasserproben wurden auf Gillerickstande und Keime un-
tersucht.

Keime: Es zeigte sich in den Analysen keine direkte Beeintrachtigung der Quellen
mit Keimen durch den Gllleaustrag. Die Keimbelastung nimmt in den Quellen tb-
licherweise leicht zu nach Niederschldgen. Seit die ARA Liedertswil Ende 2018
aufgehoben wurde, hat sich die Gefahr einer hohen Keimbelastung nach Nieder-
schlagen reduziert.

Nahrstoffe: Bei der Nullprobe wurde das Quellwasser nicht auf Nahrstoffe, wie
Nitrat oder Gesamtstickstoff untersucht. Bei den Analysen vom 3. und 7. Juni 2022
wurde fur alle Proben fur Nitrat und Gesamtstickstoff jeweils eine Konzentration
3.2 mg/l bestimmt. Die wurden nach einer erneuten Uberpriifung durch das Labor
bestatigt.

Der Gulleaustrag auf der Parzelle 591 kann im Sinn einer Ausnahme zugelassen
werden. Sollte jedoch in Zukunft eine Beeintrachtigung der Wasserqualitat fest-
gestellt werden, kann der Gulleaustrag auch wieder untersagt werden. Beim Ein-
satz von Gulle soll vorsichtig vorgegangen werden (nicht auf durchnassten Boden
und nicht, wenn sehr starke Niederschlage zu erwarten sind).
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f)

Die zukunftige Nutzung der Quelle Martinsmatt ist noch nicht definiert. Wird die
Quelle weiter genutzt, wird die Neuausscheidung der altrechtlichen Schutzzonen
notig sein. Die Entscheidung wird zu einem spéateren Zeitpunkt geféallt.

4.2 Eingabe Peter Naegelin, Oberdorf

a)

b)

d)

Weidstall Parzelle 574 — Zuordnung zu S2
Der Weidstall befindet sich in Schutzzone S2, dies wird im Konfliktplan falsch dar-
gestellt.

Weidstall Parzelle 574 — Nutzung

Der Weidstall mit der Gullegrube wird seit 2005 nicht mehr genutzt und wird auch
in Zukunft nicht mehr genutzt. Die Flachen werden nicht mehr beweidet und das
Gebaude nicht mehr landwirtschaftlich genutzt. Daher ist die Bewertung der Ge-
fahrdung nicht nachvollziehbar.

Nutzungskonflikt auf Parzelle 574 in S1

Gemass Konfliktplan wird in der S1 ein Nutzungskonflikt aufgefiihrt. Die Parzelle
wird aber nur ein- bis zweimal im Jahr geméht durch die Firma OekoJob. Der Auf-
trag dazu wurde von der Gemeinde Oberdorf vergeben. Daher besteht hier kein
Nutzungskonflikt.

Zuordnung Parzelle 572 zu einer Schutzzone (statt S2 und Sm)
Die kleine Parzelle wird von zwei Schutzzonen eingenommen. Es soll die gesamte
Parzelle einer Schutzzone zugewiesen werden.

Zuordnung Parzellen 507 und 598

Wortlaut: "Hier wurden nie Tracereingaben gemacht. Mit der Zuordnung zu Sn bin
ich nicht einverstanden. Eine Beeinflussung der Quellen aus diesem Gebiet kann
ich mir nicht vorstellen, da dazwischen noch ein offenes Gewéasser verlauft."

Erlauterungen / Entscheid Gemeinderat:

a)

b)

Die falsch benannte Zuteilung im Konfliktplan wird korrigiert.

Im Weidstall mit der alten Gullegrube besteht nicht per se eine Gefahrdung durch
austretende Gulle. Bei alten Tracerversuchen wurde hier eine schnelle Beeintrach-
tigung des Wassers der Quellfassungen festgestellt. Eine Gefahrdung kann auch
etwa durch auf der Zufahrt zum Weidstall abgestellte Fahrzeuge bestehen.

Der Konflikt wir im Konfliktplan belassen. Es soll geprtft werden, ob die Gullegrube
sicher ist. Allenfalls soll sie abgedichtet und verfiillt werden oder alle Zuleitungen
in die Gullegrube sollen gekappt werden. Weiter soll abgeklart werden, ob das Par-
kieren von Drittfahrzeugen auf der Zufahrt mit einfachen Massnahmen verhindert
werden kann. Eine weitere Mdglichkeit ist der Ruckbau des Geb&udes und der Zu-
fahrtsstrasse.

Der Auftrag an die Firma OekoJob wurde vom Kanton Basellandschaft vergeben.
Es ist aber korrekt, dass hier kein Nutzungskonflikt vorliegt. Eine derartige Bewirt-
schaftung der S1 ist konform mit dem Schutzzonenreglement. Der Konflikt wird aus
dem Konfliktplan gel6scht.
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d)

Die Parzelle 572 kann auf ihrer ganzen Flache der Schutzzone S2 zugeordnet wer-
den. Es gibt damit eine kleine Anpassung der Schutzzonengrenze auf der Parzelle
574 gemass der folgenden Abbildung.

Der erste Schritt bei einer Kartierung nach EPIK-Methode besteht darin, das Ein-
zugsgebiet eines Quellsystems zu definieren. Dies wurde auf Grundlage der For-
schungsarbeit "BL21 - Regionale Wasserversorgung Basel-Landschaft 21" ge-
macht [2], wonach das Gebiet der Parzellen 507 und 598, sowie auch 500 und 501
zum Einzugsgebiet der Quellen z'Hof gehdren. In einem Karstsystem sind Fliess-
gewasser oft Teil des Grundwassersystems. Gerade beim Weigistbach ist bekannt,
dass er die Quellen beeinflusst.

Im zweiten Schritt werden die vier EPIK-Parameter bewertet. Dies fiihrt zur Zuord-
nung zu einer Schutzzone. In diesem Fall wurde den betroffenen Flachen die
Schutzzone mit den geringsten Anforderungen Sm zugeordnet. Fir eine Schutzzo-
neneinteilung braucht es nicht fir jede Parzelle eine Tracereingabe. Dies ware
technisch auch nicht méglich, da nur wenige unterschiedliche Tracer gleichzeitig
eingesetzt werden kénnen.

Das Schutzzonendossier [1] wurde vom AUE vorgeprift und entspricht der aktuel-
len Gewasserschutzgesetzgebung. Der Eingabepunkt wird nicht weiterverfolgt.

4.3 Eingabe Rebecca Streiff & Jan Wiedmer, Langacher Oberdorf

a)

Lageranlage fur flissigen Hofdlinger auf Parzelle 628

Die Gullegrube des Hofs Langacher wirde nach vorliegendem Schutzzonenplan in
Zone Sn zu liegen kommen. Dadurch wirde sich das Kontrollintervall auf 5 Jahre er-
héhen und es waren bauliche Massnahmen nétig, um die Mdglichkeiten fir die Kon-
trollen zu bieten. In der Gullegrube wird verdiinnte Giille gelagert.

Antrag: Verschiebung der Schutzzonengrenze, dass die Gullegrube und die Stallungen
ausserhalb der Schutzzone liegen.

b)

Kleinklaranlage auf Parzelle 628

Die 1997 erstellte Kleinklaranlage mit Sandfilter kommt in Schutzzone Sm zu liegen.
Sie ist in einem guten baulichen Zustand und wird jahrlich kontrolliert. Im Jahr 2020
wurde sie zudem im Auftrag des AUE Uberpruft.

c)

Gemiseanbau nach Bio-/Demeter-Richtlinien auf Parzellen 621 und 624
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Auf Parzellen 621 und624 wird seit 35 Jahren Gemuse angebaut. Die Flachen werden
nach Bio-/Demeter-Richtlinien bewirtschaftet. Es wird sehr sparsam bewéssert. Eine
Intensivierung respektive Ausdehnung der Produktion ist nicht geplant. Gemiiseanbau
ist in der Schutzzone Sn, bewilligungspflichtig.

Antrag: Bewilligung des Gemuseanbaus auf Parzellen 621 und 624.

Erlauterungen / Entscheid Gemeinderat:

a) +b) Die Schutzzonengrenze kann in diesem Fall um rund 30 m verschoben werden,
ohne dass fur die Quellen ein grosseres Risiko entsteht. Mit der geringfiigigen An-
passung gemass folgender Abbildung kommen die Gillegrube und die Kleinklar-
anlage inkl. Sandfilter ausserhalb der Schutzzone zu liegen.

c) Eine konkrete Nutzungsbewilligung ist nicht Gegenstand des Mitwirkungsverfah-
rens. Der Gemuseanbau unter Bio-/Demeter-Richtlinien in der Schutzzone Sy, ist
jedoch gemass Abklarung beim AUE bewilligungsfahig.

4.4 Eingabe Pistolenschitzen Oberdorf BL

a) Nutzung Pistolenstand Parzelle 1287

Sowohl Pistolenstand 25 m und Pistolenstand 50 m sind in einem guten Zustand und
werden regelmassig gewartet. Ausgeworfene Hilsen kdnnen momentan noch vor den
Pistolenstanden zu Boden fallen. Eine geeignete Massnahme, um dies zu verhindern
wird noch gesucht. Es sind keine baulichen Massnahmen notig.

Es werden keine Steilfeuerwaffen eingesetzt, wie im Konfliktplan und Reglement er-
wahnt.

b) Nutzung Kugelfang Parzelle 1016

Bei den Kugelfangen wurden 1997 Kugelfangkasten eingebaut. Diese wurden 2009
durch die aktuell eingesetzten Kugelfangsysteme ersetzt.

Beim Kugelfang 50 m wurde 1997 vor deren Einbau das Erdreich von Blei befreit und
entsorgt. Es handelt sich nicht um unsaniertes Erdreich.

Beim Kugelfang 25 m wurde vor deren Einbau ein separater Erdhaufen errichtet. Die-
ser wurde bisher nicht saniert, was aber in Zukunft geschehen soll. Die natirliche
Deckschicht ist nicht zerstoért, wie im Schutzzonenreglement erwahnt.

Durch geeignete Ausbildung soll der Schutz des Zielgebiets verbessert werden.

c) Allgemeine Kritikpunkte an der Information
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Existenziell betroffene Nutzer sollten nicht nur durch das Amtsblatt informiert, sondern
direkt angeschrieben werden.

Erlauterungen / Entscheid Gemeinderat:
a) Es gilt grundsatzlich Besitzstandswahrung. Siehe auch Eingaben 4.5 und 4.6.

b) Die beiden Kugelfédnge sind aktuell im Kataster der belasteten Standorte des Kan-
tons Baselland als "belastet, untersuchungsbedurftig" eingetragen. Die Ausriistung
der Kugelfange mit Kugelfangkasten ist ein wichtiger Schritt, die Auswirkungen des
laufenden Betriebs auf die Umwelt zu minimieren. Verbleiben jedoch noch umwelt-
schadigende Stoffe wie z.B. Blei oder Antimon im Boden, besteht die Gefahr, dass
diese in die Umwelt gelangen. Der Zustand der Zielgebiete muss daher altlasten-
rechtlich abgeklart werden. Der Konflikt verbleibt im Konfliktplan.

¢) Wird zur Kenntnis genommen.

4.5 Eingabe Sportschitzen Oberdorf & Umgebung

a) Aktuelle und zukunftige Nutzung der Parzellen 1016 und 1287:
Der aktuelle Schiessbetrieb erflllt die ndtigen Auflagen. Die zukinftige Nutzung ist
hingegen nach vorliegendem Schutzzonendossier nicht gesichert.
Antrag: Das Schutzzonendossier soll so angepasst werden, dass ein weiterer
Schiessbetrieb auch in Zukunft méglich ist.

Erlauterungen / Entscheid Gemeinderat:
a) Es gilt grundsatzlich Besitzstandswahrung. Eine konkrete Nutzungsbewilligung ist
nicht Gegenstand des Mitwirkungsverfahrens. Siehe auch Eingaben 4.4 und 4.6.

4.6 Eingabe Freischitzen Oberdorf

a) Aktuelle und zukiinftige Nutzung der Parzellen 1123 und 1475
Der Scheibenstand ist saniert, die Kugelfange entsprechen den geltenden Vor-
schriften. Die Kugelfangkasten werden regelméassig geleert. Der alte Kugelfang ist
sanierungsbedurftig, die Sanierung ist Aufgabe des Kantons und der Gemeinde.
Die Wasseranalysen zeigen keine Beeintrachtigung durch den Schiessbetrieb.
Schitzenhaus und Schiitzenstube sind in einem guten Zustand. Das Abwasser
wird abgeleitet.
Antrag: Der Weiterbetrieb der Schiessanlagen ist im Reglement oder mit einem
Vertrag zu dokumentierten.

Erlauterungen / Entscheid Gemeinderat:

a) Der Scheibenstand ist aktuell im Kataster der belasteten Standorte des Kantons
Baselland als "belastet, untersuchungsbedurftig” eingetragen. Die Ausristung der
Kugelfange mit Kugelfangkasten ist ein wichtiger Schritt, die Auswirkungen des lau-
fenden Betriebs auf die Umwelt zu minimieren. Verbleiben jedoch noch umwelt-
schadigende Stoffe wie z.B. Blei oder Antimon im Boden, besteht die Gefahr, dass
diese in die Umwelt gelangen. Der Zustand der Zielgebiete muss daher altlasten-
rechtlich abgeklart werden.
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Blei wurde im Quellwasser nachgewiesen. Die Ergebnisse lassen jedoch nicht da-
rauf schliessen, dass das Blei von der Schiesstatigkeit im Gebiet oder von einer
anderen Herkunft kommt.

Es gilt grundsatzlich Besitzstandswahrung. Allenfalls sind Massnahmen fur den si-
cheren Betrieb umzusetzen. Eine konkrete Nutzungsbewilligung ist nicht Gegen-
stand des Mitwirkungsverfahrens. Siehe auch Eingaben 4.4 und 4.5.

5. Zusammenfassung der Anderungen

5.1 Anderungen aufgrund von Rickmeldungen im Rahmen [+M

e Beim Hof Langacher gibt es eine geringfligige Verschiebung der Schutzzonengren-
zen. Damit entfallen im Konflikt- und Massnahmenplan die Anmerkungen zur Klein-
klaranlage und Gullegrube.

o Parzelle 572 wird ganz der Schutzzone S2 zugeordnet. Dies bedingt auch eine
geringfligige Verschiebung der Schutzzonengrenze auf der Parzelle 574. Die An-
derung hat keine Auswirkungen im Konflikt- oder Massnahmenplan.

e Im Konflikt- und Massnahmenplan wird der Weidstall auf Parzelle 574 als in S2
stehend gelistet. Im Schutzzonenplan gibt es keine Anpassungen.

e Mit der aktuellen Bewirtschaftung der S1 auf Parzelle 574 besteht kein Nutzungs-
konflikt. Dieser wird aus dem Konfliktplan geléscht.

e Zum Schiessbetrieb. Es wird im Konflikt- und Massnahmenplan auf den Teilsatz zu
Steilfeuerwaffen verzichtet. Ebenso wird die Stilllegung nicht als einzige Mdglich-
keit aufgefiihrt, da die Bestandswahrung gilt. Allenfalls sind jedoch Schutzmass-
nahmen umzusetzen.

5.2 Weitere Anderungen im Dossier

e Im Verlauf der Bearbeitung der Dokumente fiel der Gemeinde Oberdorf auf, dass
auf Gemeindegebiet von Liedertswil auf den Parzellen GB Nrn. 126 und 127 ein
weiterer, bisher nicht ndher untersuchter belasteter Standort liegt. Dies fuhrt dazu,
dass diese Parzellen im Konfliktplan und im Massnahmenplan im Schutzzonenreg-
lement Gemeinde Liedertswil aufgenommen wurden.

6. Bekanntmachung

Der vorliegende Mitwirkungsbericht, gestitzt auf § 2 der Verordnung zum Raumplanungs-
und Baugesetz (RBV), wird bei der Gemeindeverwaltung offentlich aufgelegt und den Mit-
wirkungseingebenden zugesandt. Die Bekanntmachung wird im Gemeindeanzeiger publi-
Ziert.
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7. Schlussbemerkungen

Die Erkenntnisse und Schlussfolgerungen im Bericht stitzen sich auf die der Wanner AG
Solothurn zum Zeitpunkt der Berichtverfassung vorliegenden Informationen und beziehen
sich ausschliesslich auf das vorliegende Projekt. Diese Erkenntnisse und Schlussfolge-
rungen kénnen nicht ohne Uberprifung auf zukiinftige Verhéltnisse tbertragen werden.
Bedeutende Anderungen des vorliegenden Projektes erfordern eine Neubeurteilung. Bei
der Verwendung des vorliegenden Berichtes fiir andere Projekte wird jede Haftung abge-
lehnt.

Wanner AG Solothurn

/ﬁ
Flurin Vils
Dr. sc. nat. UniNE

Verteiler:
e Gemeinde Oberdorf BL
e Wanner AG Solothurn
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4436 Liedertswil An den Gemeinderat Oberdorf
Dorfmattstrasse 6

4436 Oberdorf

Betrifft Mitwirkungsverfahren der Schutzzonen z'Hof

Sehr geehrter Gemeinderat von Oberdorf

Von den neuen Schutzzonen z'Hof in Oberdorf sind wir als Landwirtschaftsbetrieb stark betroffen.
Zusammen mit den bereits geltenden Schutzzonen der Martinsmattquelle wird unser Betrieb
«Sonnenhof» in Zukunft etwa die Halfte der Flidche in einer Wasserschutzzone dieser beiden Quellen
haben. Dies bringt fiir uns einige Probleme mit sich, sind wir doch ein Griinlandbetrieb mit
Tierhaltung.

Folgende Punkte mochten wir deshalb abgekiart haben:

1. Aufwelcher Grundlage basiert die Einteilung der Parzelle 591 in die Wasserschutzzone Sh?
Seit 27 Jahren nun bewirtschaften wir diese Parzelle. Uns ist nicht bekannt, dass auf diesem
Grundstiick oder in der Ndhe davon Wasserfarbungen durchgefiihrt wurden. Gerne hitten
wir diese Informationen dazu, die diese Einteilung begriinden.

2. Wieso wird die Parzelle 1123 (Schiitzenhaus) nicht miteinbezogen? Diese ist wie eine Enklave
ausgeklammert!

3. Auf den Wasserschutzzonen Sh darf zwar geweidet, aber Tiere nicht mit Wasser versorgt
oder zugefiittert, noch einen Unterstand hingestellt werden. Mindestens 2 dieser Punkte
missen fiir das Tierschutzgesetz aber erfiillt werden. Betroffen sind davon die Parzelle 591
(Talacher) und Parzelle 582 (Talmatt). Diese Parzellen enthalten Teilabschnitte, die nicht
gemaht werden kdnnen, Weidehaltung also nétig ist. Gibt es fiir dieses Problem einen
Losungsansatz?

4. Die Weidescheune auf Parzelle 582 (Talmatt) méchten wir auch weiterhin als Unterstand fiir
unsere Schafe benutzen. Ware es maglich, diese genau wie das Schiitzenhaus, aus der Zone
rauszunehmen?

5. Aufden Parzellen 591 (Talacher) und Parzelle 582 (Talmatt) darf zukiinftig kein flussiger
Hofdiinger mehr ausgebracht werden. Davon betroffen sind wir schon jetzt bei der
Martinsmattquelle auf den Parzellen 127 (Lehenmatt) und 125 (Cholholz) und einen
Teilabschnitt auf der Parzelle 131 (Lettenacker). Wir werden also in Zukunft das Problem



haben, wo wir unsere Giille noch ausbringen konnen. Wir sind der Meinung, dass uns die
Gemeinde Oberdorf dafiir Realersatz anbieten miisste.

Sollten die beiden extremen Agrarinitiativen am 13. Juni 2021 angenommen werden,
verscharft sich das Problem noch stéarker. Dann ist es auch nicht mehr erlaubt, Kunstdiinger
auszubringen. Die Fldachen, die neu in die Schutzzone Sh kommen, sind fiir uns wertvolle
Futterflachen. Das heisst, dann wiirde der Ertrag um ein Vielfaches zuriick gehen und somit
auch Einfluss auf die Tierhaltung haben. Wie werden wir dafiir entschadigt, wenn keine Giille
mehr ausgebracht werden darf?

Am Infoanlass der Gemeinde Oberdorf sickerte durch, dass eventuell die Quelle Martinsmatt
aufgehoben wird. Wie konkret ist diese Planung? Ware dies der Fall, wiirde sich unser
Gulleproblem etwas entscharfen.

Dies sind die Punkte, die wir gerne mit thnen anschauen mdéchten. Anfligen méchten wir an dieser
Stelle noch, dass auch im Gebiet Tummete Parzellen (581/563/562/566/567/569) sowie im
Langacher (614/619/620) von uns bewirtschaftet werden und neu in die Wasserschutzzone kommen.
Deshalb, so sind wir der Meinung, muss eine fiir alle Parteien zufriedenstellende Lésung gefunden
werden.

Mit freundlichen Griissen

Teddy Plattner & Cornelia Plattner

Pt - Jl e
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Von: naegelin.peter@bluewin.ch

Gesendet: Freitag, 14. Mai 2021 17:19

An: Hannes Schweizer; Reto Lehnen; Info Gemeinde Oberdorf

Betreff: Mitwirkungsverfahren Wasserschutzzonen / Korrektur

Anlagen: Massnahmenplan.png; Parzellen 507 598.png; Parzelle 574.png; Parzelle
572.png

Sehr geehrte Damen und Herren
Zum Mitwirkungsverfahren Schutzzonenreglement mdchte ich Korrekturen und Wiinsche anbringen.

» Die Parzelle 574 ist in drei Schutzzonen aufgeteilt worden. S1; S2; Sh
» Die gesamte Parzelle ist als Naturschutzgebiet "Thommeten" zusammen mit den Parzellen 515;
1526; 526; 527; 528; 1048 ausgewiesen.

o Der Weidstall befindet sich in der Schutzzone S2 und nicht in der S1. (auch schon mit der bisherigen
Zonenaufteilung)

» [Esistrichtig dass der Weidestall und die Jauchegrube seid 2005 nicht mehr genutzt wird. Dies wird
auch in Zukunft fiir immer so bleiben.
Zum Nutzungskonflikt Giillenloch Pz 574 Giillenloch S2:

*  Wo sollen hier Giillensifte austreten wenn der Weidstall nicht mehr genutzt wird. Es wird auch kein
Weidgang mehr begangen. Die Fachen und das Gebaude werden von keinen Tieren aus der
Landwirtschaft mehr genutzt.

Also besteht hier kein nutzungskonflikt

Der Weidstall soll auch in Zukunft in der Zone S2 bleiben.

Zum Nutzungskonflikt Pz 574 in der S1.

 Eswird in dieser Zone nur ein oder zwei mal im Jahr Heu gemacht.

 Dieser Heuet wird von der Gemeinde Oberdorf vergeben (Firma OekoJ ob) weil das Teilstiick aus
Wasserschutz Griinden an die Gemeinde Verpachtet ist.

Sollte dies ein Nutzungskonflikt darstellen?

Darum bin ich der Meinung dass auf der Parzelle 574 kein Nutzungskonflikt gegeben ist.

Information:
Die Parzelle 574 wird von verschiedenen Pichtern genutzt:

e Zum einen die als S1 ausgewiesener Teil von der Gemeinde Oberdorf

e Zum 2ten der Stall mit Scheune vom Eigentiimer. Es wird kein Vich
eingestellt! Damit hat der
Eigentiimer die Kontrolle dass keine Beeinflussung vom Grundwasser stattfindet.

* Und zum 3ten die als S2 und Sh ausgewiesenen Teilstiicke werden von H.R. Brunner Bennwil zur
Heu und Emd gewinung bewirtschaftet.

Zur Parzelle 572 Grosse 1346 m?2



o Diese Parzelle ist in 3 Schutzzonen eingeteilt.
 Hier mochte ich dass die gesamte Parzelle einer einzigen Schutzzone zugewiesen wird.

Zu den Parzellen 507 und 598 im Wintenberg

» Hier bin ich nicht damit einverstanden dass diese Parzellen neu in die Schutzzone Sm aufgenommen
werden.

 Hier wurden seid meinem gedenken keine Hydrogeologischen Untersuchungen gemacht die
beweisen, dass die Quellen der Gemeinden, aus diesem Teil beeinflusst wurden und werden.

» Da zwischen den Parzellen und den Quellen noch ein offenes Gewisser verlduft, kann ich mir eine
Beeinflussung nicht vorstellen.

Im Anhang sende ich ihnen noch die Betroffenen Parzellen als Plan
und ein ausschnitt Massnahmenplan

Mit freundlichen Griissen
Vertreter der Erbengemeinschaft F. Nigelin - Hartmann

Peter Nigelin
Liedertswilerstrasse 7
Oberdorf (BL)

+41 79 25599 24
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Hof Langacher, 4436 QOberdorf BL
Rebecca Streiff & Jan Wiedmer
061 961 10 82 hoflangacker@blucwin.ch

www.hoflangacher.ch

GEMEINDE OBERDORF BL
EINGANG

1 7 Mai 2021

Gemeinderat Oberdorf [ARCHIV-NR.:
Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL

Oberdorf BL, den 17. Mai 2021

Neurechtliche Ausscheidung der Grundwasserschutzzone z’Hof

Sehr geehrte Gemeinderatinnen und Gemeinderate

Wir haben die Informationen zur Ausscheidung von Grundwasserschutzzonen
erhalten und die Informationsveranstaltung vom 26. April 2021 besucht. Gerne

mochten wir nach weiterer Durchsicht der Unterlagen zu der Situation auf dem
Hof Langacher Stellung nehmen.

Giillegrube:

BN U Ll i a1 A R T rd b b g

Erdverlegte Lageraniagen fur flussige Hof- und Recyclingdiinger
(Glllegruben)

Erdverlegte Leitungen fur flissige Hof- und Recyelingdiinger, _ 5
Glllezapfstelle

PSR al 50T e < B WE - B E tl.e T 1" D 4 5 1.4 R

3)  Der Einbau eines Leckerkennungssystems mit durchgehender Abdichtung unter der Bodenplatte und
Kontrolischacht ist erforderlich. Der bauliche Zustand. das Lagervolumen und der ordnungsgemésse
Betrieb von Hofdlingeranlagen (inkl. Anschlisse, Zu- und Wegleitungen) sind alle 5 Jahre zu prifen und
zu protokollieren. Dabei ist auch die korrekte Entwisserung des Hofes zu kontrollieren.

Aus: Mitwirkungsverfahren Vollzugshilfe Grundwasserschutz BAFU

Wie in der Beilage eingezeichnet, liegt die Giillegrube nach derzeitigem
Planungsstand in der Zone Sm. Laut Unterlagen erhéht sich damit der
Kontrollintervall der Gillegrube von 20 auf 5 Jahre. Ebenso wiren wohl
umfangreiche bauliche Massnahmen notwendig, um die geforderten
Kontrollméglichkeiten zu haben.

In der Grube wird nur verdinnte Harngiille gelagert. Ein Umbau auf Vollgdlle ist
nicht moglich.

Wir beantragen: Die Schutzzone Sm zu verschieben, so dass die Stallungen inkl.
der Gullegrube ausserhalb der Schutzzone liegen.



Hof Langacher, 4436 Oberdor
Rebecca Streiff & Jan Wieds
061961 10 82 hoflangac

ker@bluewin.ch

www.hoflangacher.ch

Kleinklaranlage:

Kleinklaranlage nicht zulassig - fallweise Bewilligung § Jahre
Behdrdliche Beurteilung. ob Aufwand fur Abwasserab-
leitung aus Schutzzone unverhaltnismassig ist und die
Gefahrdung der Trinkwassernutzung ausgeschlossen
sowie die Einhaltung der Qualitatsanforderungen ge-
wahrleistet werden kann'

Aus: Schutzzonenreglement Quellen z'Hof _Gemeinde Oberdorf BL_2020-08-20

Die Kleinklaranlage wurde 1997 erstellt. Sie befindet sich in gutem baulichem
Zustand und wurde letztes Jahr, nebst den jéhrlichen Kontrollen, im Auftrag des
AUE umfangreich Uberprift. Den laufenden Unterhalt fihren wir in Eigenleistung
durch, séamtliche Arbeiten sind in einem Wartungsprotokoll festgehalten.

Bei einer Aufhebung der Filteranlage wére es fraglich, ob das Fassungsvermégen
des jetzigen Vorklarbeckens reicht, um vor allem (ber den Winter zu kommen.
Ein AbfGhren ware nur mit jeweils grésserem Zeitaufwand oder Kostenfolgen
machbar. Ein Anschluss an die Kanalisation von Oberdorf oder Liedertswil darf
gerne gepruft werden, sofern flr uns keine zusatzlichen Kosten entstehen.

Wir beantragen: Die Schutzzone Sm zu verschieben, so dass die Kleinkldranlage
inklusive der Sandfilter ausserhalb der Schutzzone liegen. Andernfalls
Bewilligung zum unveranderten Weiterbetrieb der bestehenden oder zukinftigen
Anlage. Weitere Méglichkeiten dirfen gerne gepriift werden, sofern diese bei
Erstellung und im laufenden Betrieb keine Mehrkosten verursachen.
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Gemiiseanbau:
Sh Sm
Dauergriinland {Schnittnutzung) + +
Weidehaltung von Nutz-, Freizeit- und Sporttieren + +
Trankestellen, Futterboxen und Unterstande auf Weiden iy ¥
Ackerflache (inkl. Kunstwiesen) bt +
Obst-, Wein- und Gemiisebau sowie vergleichbare landwirtschaftliche 1 b
Intensivkulturen und Gartenbau
Container-Pflanzschulen, Freiland-Baumschulen u.A. -1 b
Aus: Mitwirkungsverfahren Vollzugshilfe Grundwasserschutz BAFU
I628 Hof Langacher (nur tellweise in Sm} Reglementierung. fallweise behordliche Bewilligung von |5 Jahre
Gemuseanbau, Rinder, Schafe, Huhner Gemuse- und Gartenbau sowie Nutztierwirtschaft!®

Aus: Schutzzonenreglement Quellen z'Hof Gemeinde Obérdorf BL_émaléaib%:ZH

Seit Gber 35 Jahren wird auf dem Langacher Gem(ise angebaut. Dies die meiste
Zeit auf der gleichen Flache mit der Fruchtfolge 1/3 Gemuseanbau 2/3
Kunstwiese. Diese Flachen haben sich aufgrund der Bodenbeschaffenheit und des
Wasserspeichervermdgens als die geeignetsten erwiesen. Auf der offenen
Ackerflache werden nach Bio/ Demeter Richtlinien verschiedenste
Freilandgemiise angebaut. Bewdassert wird nur sehr Sparsam, allein schon
deswegen, da Wasser auf dem Langacher ein rares Gut ist. Dieses System
maochten wir so beibehalten. Weitere Ackerkulturen sind nicht geplant.

Wir beantragen: Eine unbefristete Bewilligung zum Gemiiseanbau auf den
Parzellen 621 und 624.
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Generell beantragen wir, samtliche Gebéaulichkeiten ausserhalb der Schutzzone
zu legen. Stehen in Zukunft Ersatz- oder Neubauten an, vor allem von
Reinigungs- und Dingeanlagen um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten,
entstehen flr solche Bauten wohl erhebliche Mehrkosten und die Umsetzung wird
eher gemieden.

Mit der Ubrigen Gewasserschutzzone sind wir soweit einverstanden, sofern wie
oben erwahnt der GemUiseanbau weiter betrieben werden kann.

Gerne sind wir bereit, mogliche Problemstellungen direkt vor Ort zu besprechen.

Vielen Dank flir Ihre Bemihungen und freundliche Griisse

Rebecca Streiff und Jan Wiedmer

Beilagen:
- Situation Dingeranlagen Hof Langacher
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Gemeinderat Oberdorf
Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf

Oberdorf, 31. Mai 2021

Mitwirkungsverfahren zur
Neurechtliche Ausscheidung der Grundwasserschutzzone z’Hof

Sehr geehrte Damen und Herren Gemeinderatinnen und Gemeinderste

Die Pistolenschitzen Oberdorf BL bedanken sich fiir die Gelegenheit, sich zum Entwurf des
genannten Schutzzonenreglement Quellen z’Hof zu dussern.

1. Allgemein:

Auch der Verein Pistolenschiitzen Oberdorf BL (folgend PSO genannt) begriisst die Bestrebungen die
Natur und unsere lebenswichtigen Ressourcen zu schiitzen.

Unser Verein feiert dieses Jahr sein 80-jahriges Bestehen. Unsere Mitglieder* setzten sich aus
Burgern* und Einwohnern* von Oberdorf und seiner naheren Umgebung zusammen,

Unser sportliches Pistolenschiessen, basiert auf sehr hohen Anforderungen an die kérperliche und
mentale Verfassung. Nicht unerwahnt sei die Tatsache dass Mitglieder* und vor allem Nachwuchs in
der Nationalmannschaft und kantonalen Wettschiessen an vorderster Front teilnehmen. Dieser hohe -
Stand ist unseren ausgebildeten Trainern und nicht zuletzt dem intensiven Training zu verdanken.

1.1 Ausgangslage
Karzlich wurden wir auf das Mitwirkungsverfahren betreffend Wasserschutzzone z* Hof
aufmerksam. Nachdem wir uns intensiv mit den diversen Dokumenten befasst hatten, bewegten
wir uns nahe am Krisenmodus. Im Massnahmenplan fanden sich etliche, heftige Ausdriicke wie,
»Stilllegung* oder ,nicht zulassig". Nach diversen Abklarungen und Gesprachen sind wir wieder
zuversichtlich und auch tberzeugt, dass wir gemeinsam gute Lésungen finden werden

2. Stellungnahme und Massnahmenplan im Einzelnen:

2.1 Stellungnahme
2009 wurden mit finanzieller Unterstitzung der Gemeinde Oberdorf, auf beiden Anlagen (50m
und 25m), moderne, vom VBS erprobt, Kugelfangsysteme eingebaut. Mit dieser Massnahme
konnten wir uns die Zusagen des VBS sichern, dass wir bei einer allfalligen Erdreichsanie-
rung, Beitrage aus dem VASA-Fonds beantragen kénnen. Gemass Auskunft des eidg.
Schiessoffiziers A.d. Martin Biisser, taugen diese Kugelfangsysteme bei ordentlichem
Unterhalt auch bei Schutzzonen.
Unsere Kugelfangsysteme werden durch uns regelméssig gewartet und unterhalten, so, dass
sie einwandfrei funktionieren und ihren Zweck erfillen. Das Geschossblei wird bei der
Recyclingfirma Thommen in Augst entsorgt.




2.2 Zone Sm Parzelle 1287 (Pistolenstand)

2.2.1 Pistolenstand 50m
Der Pistolenstand ist in einem guten Zustand und wird regelmassig gewartet.

2.2.2 Pistolenstand 25m
Der Pistolenstand ist in einem guten Zustand und wird regelmassig gewartet.

2.2.3 vor den Pistolenstinden

Um Ausgeworfene Hillsen vor den Schitzen besser aufnehmen zu kénnen suchen wir
geeignete Massnahmen. Dazu braucht es keine bauliche Veranderungen.

Kritik:
Wir betreiben keine Stellungsraume fir Steilfeuerwaffen wie unter Massnahmen beschrieben.
Auch keine Zielgebiete fiir das Schiessen mit Steilfeuerwaffen mit Vollmunition.
Bei diesen Begriffen handelt es sich um Kanonen, Haubitzen, Mérser, Raketenwerfer usw.

2.3 Zone Sh Parzelle 1016 (Kugelfang)

2.3.1 Kugelfang 50m
Vor dem Einbau der fiir diese Zone zugelassenen Kugelfangkasten wurde das Erdreich vom
Blei befreit und am 8.November 1997 fachgerecht entsorgt. Die Firma REWAG transportierte

das Material nach Kaiseraugst Thommen. Zulassungsbestatigung Nr.2553 vom 7.Oktober
1997 des AfUE Baselland.

Durch Ausbildung verbesserten wir auch den Schutz des Zielgebietes.

Kritik: Ist nicht «unsaniertes Erdreichy wie im Schutzzonenreglement Quellen z'Hof
beschrieben

2.3.2 Kugelfang 25m

Vor dem Einbau der fur diese Zone zugelassenen Kugelfangkasten wurde ein separater
Erdhaufen errichtet.

Zeitnah suchen wir Massnahmen zum verbesserten Schutz des Zielgebietes.
Dieser Erdhaufen wirden wir vorschriftsgemass sanieren

Kritik: Die natiirliche Deckschicht hinter dem angehauften Erdhaufen ist nicht zerstart wie im
Schutzzonenreglement Quellen z'Hof beschrieben

2.3.3 beide Kugelfinge

In beide Kugelfange wird seit 1997 nicht mehr ins Erdreich geschossen, sondern in spezielle
Kugelfangkasten die Schweizweit zugelassen und fiir solche Zonen bewilligt sind. Bis ins Jahr
2009 dienten uns mit Holz gefiillte Stahlboxen von 1 x 1m als Kugelfange (Vorgangermodell
der aktuell eingesetzten Systeme).

2.4 Fiir beide Zonen geltend

Beide Pistolenstande zusammen mit den Kugelfdngen werden dauernd gewartet und vom
ESO 10 kontrolliert und abgenommen.

Kritik:
Existentiell betroffene Nutzer sollten nicht nur durchs «Amtsblatt» sondern auch spezifisch
angeschrieben werden. Folge - fiir die PSO will ich das UeliSchadBlatt per Post zugestellt haben.



3.0 Zielsetzung
Unser Ziel ist, dass wir unsere beiden Anlagen zonenkonform und nachhaltig weiter betreiben
kénnen und somit unser Schiessbetrieb im aktuellen Umfang gesichert werden kann.

Wir beantragen daher die wie im Entwurf «Schutzzonenreglement Quellen zHof» beschriebenen
Massnahmen zu uberarbeiten und gegebenenfalls zu korrigieren.

Wir freuen uns auf eine konstruktive, zielfilhrende Zusammenarbeit beim Umsetzen dieses
Schutzkonzeptes. Aktuell [4uft bei uns ein 25m-Nachwuchskurs U21 mit 10 Teilnehmern (J&S Kurs)

Wir kénnen lhnen anbieten, lhre Uberarbeiteten Entwiirfe mit dem Blick auf unsere Kritikpunkte noch
einmal gegenzulesen. Dazu wenden Sie sich ohne zu zégern an uns.

Mit freundlichen Griissen
Pistolenschiitzen Oberdorf BL

Alfred Bachmann P
Prasident PSO A (7.: 1

René Salathé Kassier
Roger Niederer Vizeprasident

Oberdorf, 31.Mai 2021



Sportschiitzen Oberdorf &
Umgebung

p.Adr. Dominik Tschopp, Biindtenweg 12, 4417 Ziefen

GEMEINDE OBERDORF BL]
( EINGANG Gemeinderat Oberdorf BL
- ; c/o Gemeindeverwaltung Oberdorf BL
| 3 Juni Zﬁfﬁ P Dorfmattstrasse 6
]ARCH,V |ARCHVANR: 4y 04| 4436 Oberdorf

Ziefen, 2. Juni 2021

Stellungnahme zur neurechtlichen Ausscheidung der Grundwasserschutzzone z*Hof

Sehr geehrter Herr Gemeindeprasident
sehr geehrte Gemeinderatinnen und Gemeinderite

Gestutzt auf die laufende Mitwirkungsfrist und das gefuihrte Telefonat vom 10. Mai 2021 mit
Herrn Hannes Schweizer nehmen wir als Sportschiitzen Oberdorf & Umgebung zur neu-
rechtlichen Ausscheidung der Grundwasserschutzzone z’Hof wie folgt Stellung:

Unser Verein ist als Baurechtnehmer der Parzelle 1016 (Gemeinde) und Parzelle 1287 (Kan-
ton) durch das geplante Schutzzonenreglement direkt betroffen. Die Parzelle 1016 (Kugel-
fang) wird im Massnahmenplan der Zone S, zugewiesen. Nach dem Massnahmenplan soll
der Schiessbetrieb nicht zuldssig sein und eine altlastenrechtliche Voruntersuchung durchge-
fuhrt beziehungsweise eine Stillegung innert 1 - 3 Jahren erfolgen. Aus dem Massnahmen-
plan geht weiter hervor, dass das Schitzenhaus auf der Parzelle 1287 der Schutzzone S,
zugewiesen wird und eine fallweise Bewilligung méglich sein soll.

Als regionaler Schiesssportverein fir Kleinkaliber im Oberbaselbiet haben wir zahlreiche
Aktivmitglieder aus verschiedenen umliegenden Gemeinden. Zudem bietet das Kleinkaliber-
schiessen zukinftig wesentliche Vorteile mit Blick auf die immer strenger werdenden Larm-
belastungsauflagen im Schiesswesen. Da sich der Schiessstand ausserhalb des Dorfes be-
findet kann voraussichtlich auf dem Schiessgelande auch zukiinftig geschossen werden,
ohne Larmauswirkungen fur umliegende Anwohnerinnen und Anwohner. Aus der Vereins-
vergangenheit ist auch klar ersichtlich, dass vermehrt auf das Kleinkaliberschiessen ge-
wechselt wird. Dieser Trend wird auch zukinftig anhalten. Entsprechend nimmt die Schiess-
sportanlage unseres Vereins eine Zentrumsfunktion fir die umliegenden Gemeinden wabhr.



Damit unser Sportverein weiterhin und langfristig am jetzigen Standort den Schiessbetrieb
aufrechterhalten kann, sind das Zonenreglement und der Massnahmenplan anzupassen.
Aus dem Schutzzonenplan ist ersichtlich, dass unsere Sportanlage teilweise der Zone S;, und
Sm zugeteilt werden soll. Der Gesetzgeber hat fiir Schiessplatze eine fallweise Bewilligungs-

moglichkeit vorgesehen. Diese Bewilligungsméglichkeit ist unseres Erachtens momentan
nicht sichergestelit.

Deshalb ersuchen wir darum, die geplante Ausscheidung der Grundwasserzone z’'Hof da-
hingehend zu &ndern, dass ein weiterer Schiessbetrieb auch nach einer allfalligen Neuaus-
scheidung méglich ist. Unsere Kugelfangsysteme entsprechen vollumfanglich den gesetzli-
chen Anforderungen. Die entsprechenden Auflagen werden eingehalten und die VASA-
Abgeltungen sind somit ebenfalls sichergestellt. Die Kugelfange werden regelmassig geleert
und gewartet. Die Projektile werden zudem fachmannisch entsorgt. Die gesetzlichen Aufla-
gen wurden stets fristgerecht umgesetzt.

Als Verein stellen wir somit den Antrag, das Gewasserschutzreglement und dessen Mass-
nahmenplan dahingehend zu &ndern, dass ein weiterer Schiesssportbetrieb méglich sein
wird. Uberdies bitten wir darum, uns den Eingang der Stellungnahme zu bestatigen.

Freundliche Griisse

Sportschiitzen Oberdorf & Umgebung

\

\J —
(#; . [ U)Lc ‘ / /{7//;// '
mopp ;

Dominik Ts Nicolas Hanggi
Prasident Vorstandsmitglied

rd



GEMEINDE OBERUG -+
EINGANG

3. Mai 2021
Mitwirkungsverfahren Wasserschutz Zonen Qbexdorf.,

Die Freischiitzen Oberdorf vernehmen sich wie folgt zum Entwurf des Reglements:

Massnahmenplan Zone Sh Parzelle 1475

Unser Scheibenstand (300m) ist saniert. Wir haben mit der Gemeinde Oberdorf die nétigen
Massnahmen getroffen. Unsere Kugelfénge entsprechen den zurzeit geltenden Vorschriften. Der
Unterhalt durch eine rechtzeitige Absaugung des Inhalts der Kugelfangkisten und der

umweltgerechten Entsorgung wird durch unseren Verein mit der Gemeinde Oberdorf nach Vorschrift
ausgefiihrt.

Der alte Kugelfang ist sanierungsbediirftig. Die Sanierung ist eine Aufgabe der Gemeinde Oberdorf
und dem Kanton Baselland.

Die Wasseranalysen in diesem Bericht dokumentieren einige Schadstoffe. Aber keine die von unserer
Schiesstatigkeit herkommen.

Massnahmenplan Zone Sm Parzelle 1123

Das Schiitzenhaus mit der Schiitzenstube ist in einem guten Zustand. Die Abwasser werden
vorschriftsgemass abgeleitet.

Wir sind Uberzeugt, fiir das Grund- und Quellwasser Oberdorf, durch unsere Ereizeitaktivitit keine
schédlichen Einfliisse zu erzeugen.

Unser Antrag an den Gemeinderat:

Im Rahmen der Genehmigung dieses Reglements ist der Weiterbetrieb unserer Schiessanlage (300m)
mit einem Vertrag oder im Anhang des Reglements zu dokumentieren.

Oberdorf, Mai 2021 MF, HK

Oberdorf, [fé’,ﬁ[ﬁ(}zcz?y

Freischiitzen Oberdorf

Der Président: 7 der Aktuar: .
677 ( 2 /(\—"‘
/ ;

i



VV A N N E R Dornacherstrasse 29 | Tel. 032 625 75 75 | Zusammenfassung Analysen in Zu- |317162-2 20.9.2023 | Anhang

. €

GEOLOGIE UND UMWELTFRAGEN 4500 Solothurn lnfo@wanner-so.ch sammenhang mlt dem GUIIeaUStrag SChutzzonen Y4 HOf Obel'dOI'f 7

zwei Probenahmen vor Aufhebung der ARA Liedertswil Nullprobe am Tag des Giilleaustrags Probe am dritten Tag Probe am siebten Tag
Quelle Martinsmatt  z'Hof Oberdorf  Niederdorf ~Martinsmatt z'Hof Oberdorf Niederdorf Niederdorf ~Martinsmatt z'Hof W z'Hof N Niederdorf Martinsmatt z'Hof W z'Hof N Niederdorf  Martinsmatt  z'Hof W z'Hof N
Probenahme 14.5.18 14.5.18 14.5.18 12.6.18 12.6.18 12.6.18 1.6.22 1622 1622 16.22 3.6.22 3622 3622 3.6.22 7.6.22 7622 7622 7622
AMK 27 15 5 590 141 1020 9 160 29 9 11 190 53 <4 23 9 6 4
E. coli 0 0 0 3 3 52 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0
Enterokokken 0 0 0 56 17 94 0 0 0 0 0 0 0 0 8 0 0 1
Gesamtphosphor 0.093 <0.05 <0.02 0.084 0.1 0.086 0.11
Ammonium N <0.03 <0.03 <0.03 <0.03 <0.03 <0.03 <0.03
Nitrit N 13395 <0.005 <0.005 <0.005 <0.005 <0.005 0.01  0.005
Nitrat N 10304-1 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2
Gesamtstickstoff 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2
TOC 0.79 0.68 0.66 0.69 0.78 0.62 0.62

Niederschlag [mm]

Station Hohe G.M. 22522 23.5.22 24.5.22 25.5.22 26.5.22 27.5.22 28.5.22 29.5.22 30.5.22 31522 1.6.22 2.6.22 3.622 4622 56.22 6.6.22 7.6.22

Eptingen 565 0.1 4.4 0 0 0 0 0 0 0 0 13 1.3 7.2 14.5 10.9 3.9 6.5

Reigoldswil 602 0.3 4.2 0.5 0 0 0 0 0 0 0 1 3.4 7.6 4.2 3.5 0.5 6.6

Riinenberg 611 0.1 4.3 0.1 0 0 0 0 0 0 0 2 0.7 6.6 10.9 8.3 1.6 8.5

Langenbruck 731 0.2 10.1 0 0 0 0 0 0 0 0 2.5 0.3 7.9 9.9 9.6 1.8 24

Niederschlag [mm]

Station Héhe .M. 1.5.18 2.5.18 3.5.18 4.5.18 5.5.18 6.5.18 7.5.18 8.5.18 9.5.18 10.5.18 11.5.18 12.5.18 13.5.18 1.6.18 2.6.18 3.6.18 4618 56.18 6.6.18 7.6.18 8.6.18 9.6.18 10.6.18 11.6.18 12.6.18
Eptingen 565 1.4 5 0.2 0 0 0 0 0 7.7 1.9 0 10.2 0.4 0 0 0.4 29.4 0 8.6 05 26.1 0.1 0.1 19.1 14.2
Reigoldswil 602 0.4 5 0.4 0 0 0 0 0 18.4 2.8 0 2.8 11 0 0 0.3 211 0 31 01 314 127 0.2 224 39.8
Rinenberg 611 0.9 3.9 0.1 0 0 0 0 0.6 7.2 4.3 0 0 8.8 0 0 3.2 14.1 0 16.1 0 13 0 0 18.8 20
Langenbruck 731 1 4.7 0.4 0 0 0 0 0 7.4 5.8 0 6.4 0.1 0 0 0 20.1 0 136 06 122 02 0.2 12.7 12.2




iolytix

Analysenbericht

bx Nr.: bx383785-3547603
Auftragsdatum: 01. Juni 2022
Probeneingang: 01. Juni 2022

Probenbezeichnung:
30008813

Proben ID: Probenahme: Kunde

Temperatur bei Probenahme:
Temperatur bei Probeneingang:

Resultate

Anhang7.1

+41 61725 20 70
mailbox@biolytix.ch
www.biolytix.ch

Benkenstrasse 254
4108 Witterswil
Switzerland

Gemeinde Oberdorf
Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL

Witterswil, 07. Juni 2022

% =]

e
SWISS  Association of Swiss Laboratories. E
Verband Schweizer Laboratorien
TESTING  association des Laboratories Suisse
5 LABS Associazione dei Laboratori Svizzeri

STS 0408

Quelle Niederdorf 92.12. A | Flaschen Nr.: 32305057,

10.1 °C
128 °C

Aerobe, mesophile Keime nachweisbar (geschatzt:9) [KBE/mI] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV
Escherichia coli n.n. [KBE/100mI] ISO 9308-1
Enterokokken n.n. [KBE/100ml] EN ISO 7899-2

n.n. = nicht nachweisbar

Anforderungen

gemass Verordnung des EDI Uber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zuganglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

Hochstwert

- Aerobe, mesophile Keime
- Escherichia coli
- Enterokokken

300 [KBE/mI]
n.n.
n.n.

[KBE/100ml]
[KBE/100ml]

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift gliltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx383785-3547603

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.

Seite 1 von 1



iolytix

Analysenbericht

bx Nr.: bx383785-3547604
Auftragsdatum: 01. Juni 2022
Probeneingang: 01. Juni 2022

Probenbezeichnung:
32305068

Proben ID: Probenahme: Kunde

Temperatur bei Probenahme:
Temperatur bei Probeneingang:

Resultate

Anhang7.2

+41 61725 20 70
mailbox@biolytix.ch
www.biolytix.ch

Benkenstrasse 254
4108 Witterswil
Switzerland

Gemeinde Oberdorf
Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL

Witterswil, 07. Juni 2022

E
=

SWISS  Association of Swiss Laboratories.
Verband Schweizer Laboratorien
TESTING  association des Laboratories Suisse
5 LABS Associazione dei Laboratori Svizzeri

STS 0408

[=

Quelle Martinsmatt 90.7. A | Flaschen Nr.: 30008876,

11.7°C
13.0°C

Aerobe, mesophile Keime 160 [KBE/mI] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV
Escherichia coli n.n. [KBE/100mI] ISO 9308-1
Enterokokken n.n. [KBE/100ml] EN ISO 7899-2

n.n. = nicht nachweisbar

Anforderungen

gemass Verordnung des EDI Uber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zuganglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

Hochstwert

- Aerobe, mesophile Keime
- Escherichia coli
- Enterokokken

300 [KBE/mI]
n.n.
n.n.

[KBE/100ml]
[KBE/100ml]

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift gliltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx383785-3547604

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.

Seite 1 von 1



iolytix

Analysenbericht

bx Nr.: bx383785-3547605
Auftragsdatum: 01. Juni 2022
Probeneingang: 01. Juni 2022

Probenbezeichnung:
32305030

Proben ID: Probenahme: Kunde

Temperatur bei Probenahme:
Temperatur bei Probeneingang:

Resultate

Anhang7.3

+41 61725 20 70
mailbox@biolytix.ch
www.biolytix.ch

Benkenstrasse 254
4108 Witterswil
Switzerland

Gemeinde Oberdorf
Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL

Witterswil, 07. Juni 2022

Association of Swiss Laboratories

SWISS Verband Schweizer Laboratoric
ferband Schweizer Laboratorien
TESTING  association des Laboratories Suisse
- LABS Associazione dei Laboratori Svizzeri 5

STS 0408

Quelle z’Hof West 92.13. HW | Flaschen Nr.: 30008794,

10.5°C
129°C

Aerobe, mesophile Keime 29 [KBE/mI] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV
Escherichia coli n.n. [KBE/100mI] ISO 9308-1
Enterokokken n.n. [KBE/100ml] EN ISO 7899-2

n.n. = nicht nachweisbar

Anforderungen

gemass Verordnung des EDI Uber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zuganglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

Hochstwert

- Aerobe, mesophile Keime
- Escherichia coli
- Enterokokken

300 [KBE/mI]
n.n.
n.n.

[KBE/100ml]
[KBE/100ml]

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift gliltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx383785-3547605

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.

Seite 1 von 1



iolytix

Analysenbericht

bx Nr.: bx383785-3547606
Auftragsdatum: 01. Juni 2022
Probeneingang: 01. Juni 2022

Probenbezeichnung:
32305055

Proben ID: Probenahme: Kunde

Temperatur bei Probenahme:
Temperatur bei Probeneingang:

Resultate

Anhang7.4

+41 61725 20 70
mailbox@biolytix.ch
www.biolytix.ch

Benkenstrasse 254
4108 Witterswil
Switzerland

Gemeinde Oberdorf
Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL

Witterswil, 07. Juni 2022

SWISS  Association of Swiss Laboratories. E E
Verband Schweizer Laboratorien
TESTING  association des Laboratories Suisse
5 LABS Associazione dei Laboratori Svizzeri .

STS 0408

Quelle z’Hof Nord 92.13. HN | Flaschen Nr.: 32305056,

10.5°C
13.4°C

Aerobe, mesophile Keime nachweisbar (geschatzt:9) [KBE/mI] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV
Escherichia coli n.n. [KBE/100mI] ISO 9308-1
Enterokokken n.n. [KBE/100ml] EN ISO 7899-2

n.n. = nicht nachweisbar

Anforderungen

gemass Verordnung des EDI Uber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zuganglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

Hochstwert

- Aerobe, mesophile Keime
- Escherichia coli
- Enterokokken

300 [KBE/mI]
n.n.
n.n.

[KBE/100ml]
[KBE/100ml]

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift gliltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx383785-3547606

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.

Seite 1 von 1



.::-":':':::E'- Anhang7.5
- .
2 4 ) & - Benkenstrasse 254 +41 61725 20 70
: ) I O yt I X 4108 Witterswil mailbox@biolytix.ch
- Switzerland www.biolytix.ch
A I b . ht Gemeinde Oberdorf
n a ySG n e I'I C Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL
Witterswil, 22. Juni 2022
bx Nr.: bx384057-3550018 SWISS  somct ot s s O] A0
Auftragsdatum: 03. Juni 2022 Lppg © osaaton s Labeaores e :
Probeneingang: 03. Juni 2022 STS 0408 =
Probenbezeichnung: QN 32244144 | QN 32244206
Proben ID: Probenahme: 07:09 Uhr | Kunde
Temperatur bei Probenahme: 10.1°C
Temperatur bei Probeneingang: 15.0 °C
Resultate
Aerobe, mesoph”e Keime 11 [KBE/ml] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV
Escherichia coli n.n. [KBE/100mI] ISO 9308-1
Enterokokken n.n. [KBE/100ml] EN ISO 7899-2
Gesamtphosphor (EN 1SO 15681-1 ) 0.093 [mg/1] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Ammonium-N (D|N EN ISO 11732) <0.03 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Nitrit-N (D|N EN ISO 13395) <0.005 [mg/] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Nitrat-N (D|N EN ISO 10304_1) 3.2 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Gesamtstickstoff, anorg. (EN ISO 3.2 [mg/] externe Analyse durch
10304-1 ) akkreditiertes Partnerlabor
TOC (D|N EN1 484_H3) 0.79 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes

Partnerlabor (*)

n.n. = nicht nachweisbar

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht

auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384057-3550018

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.

Seite 1 von 2



Anhang7.6

Benkenstrasse 254 +41 61 725 20 70

Anforderungen

' n n
) I O I X 4108 Witterswil mailbox@biolytix.ch
Switzerland www.biolytix.ch

gemass Verordnung des EDI Gber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zugénglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

Hoéchstwert
- Aerobe, mesophile Keime 300 [KBE/mI]
- Escherichia coli n.n. [KBE/100mI]
- Enterokokken n.n. [KBE/100ml]
- Nitrat-N (DIN EN 1SO 10304-1) 40 [mg/

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift gliltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384057-3550018

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fiir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.
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A I b . ht Gemeinde Oberdorf
N a ySG N e Il C Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL
Witterswil, 22. Juni 2022
bx Nr.: bx384057-3550019 SWISS  somct ot s s Ol 40)
Auftragsdatum: 03. Juni 2022 Lppg © osaaton s Labeaores e :
Probeneingang: 03. Juni 2022 STS 0408 [=E
Probenbezeichnung: QM 32244170 | QM 32244133
Proben ID: Probenahme: 07:17 Uhr | Kunde
Temperatur bei Probenahme: 12.6 °C
Temperatur bei Probeneingang: 15.2°C
Resultate
Aerobe, mesoph”e Keime 190 [KBE/mI] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV
Escherichia coli n.n. [KBE/100mI] ISO 9308-1
Enterokokken n.n. [KBE/100ml] EN ISO 7899-2
Gesamtphosphor (EN 1SO 15681-1 ) <0.020 [mg/1] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Ammonium-N (D|N EN ISO 11732) <0.03 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Nitrit-N (D|N EN ISO 13395) <0.005 [mg/] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Nitrat-N (D|N EN ISO 10304_1) 3.2 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes

Partnerlabor (*)

Gesamtstickstoff, anorg. (EN ISO
10304-1)

3.2 [mg/l] externe Analyse durch
akkreditiertes Partnerlabor

TOC (DIN EN1484-H3)

0.68 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

n.n. = nicht nachweisbar

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht

auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384057-3550019

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.
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Benkenstrasse 254 +41 61 725 20 70

Anforderungen

' n n
) I O I X 4108 Witterswil mailbox@biolytix.ch
Switzerland www.biolytix.ch

gemass Verordnung des EDI Gber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zugénglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

Hoéchstwert
- Aerobe, mesophile Keime 300 [KBE/mI]
- Escherichia coli n.n. [KBE/100mI]
- Enterokokken n.n. [KBE/100ml]
- Nitrat-N (DIN EN 1SO 10304-1) 40 [mg/

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift gliltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384057-3550019

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fiir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.
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- Switzerland www.biolytix.ch
A I b . ht Gemeinde Oberdorf
n a ySG n e I'I C Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL
Witterswil, 22. Juni 2022
bx Nr.: bx384057-3550020 SWISS s swes Lrors CIEeD)
Auftragsdatum: 03. Juni 2022 Lppg © osaaton s Labeaores e 1
Probeneingang: 03. Juni 2022 STS 0408 [=1;
Probenbezeichnung: Q West 32244135 | QW 32244126
Proben ID: Probenahme: 07:21 Uhr | Kunde
Temperatur bei Probenahme: 10.5°C
Temperatur bei Probeneingang: 15.5°C
Resultate
Aerobe, mesoph”e Keime 53 [KBE/ml] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV
Escherichia coli n.n. [KBE/100mI] ISO 9308-1
Enterokokken n.n. [KBE/100ml] EN ISO 7899-2
Gesamtphosphor (EN 1SO 15681-1 ) <0.020 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Ammonium-N (D|N EN ISO 11732) <0.03 [mgll] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Nitrit-N (D|N EN ISO 13395) <0.005 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Nitrat-N (D|N EN ISO 10304_1) 3.2 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes

Partnerlabor (*)

Gesamtstickstoff, anorg. (EN ISO
10304-1)

3.2 [mg/l] externe Analyse durch
akkreditiertes Partnerlabor

TOC (DIN EN1484-H3)

0.66 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

n.n. = nicht nachweisbar

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht

auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384057-3550020

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.
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Anhang7.10

Benkenstrasse 254 +41 61 725 20 70

Anforderungen

' n n
) I O I X 4108 Witterswil mailbox@biolytix.ch
Switzerland www.biolytix.ch

gemass Verordnung des EDI Gber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zugénglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

Hoéchstwert
- Aerobe, mesophile Keime 300 [KBE/mI]
- Escherichia coli n.n. [KBE/100mI]
- Enterokokken n.n. [KBE/100ml]
- Nitrat-N (DIN EN 1SO 10304-1) 40 [mg/

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift gliltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384057-3550020

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fiir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.
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Analysenbericht

Anhang7.11

Benkenstrasse 254 +41 61 725 20 70
4108 Witterswil mailbox@biolytix.ch
Switzerland www.biolytix.ch

Gemeinde Oberdorf
Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL

Witterswil, 07. Juni 2022

bx Nr.: bx384057-3550021 SWISS  pcenor s orores CIE=A0)
Auftragsdatum: 03. Juni 2022 Tapg it s Labaraoressusse iy
Probeneingang: 03. Juni 2022 STS 0408 =
Probenbezeichnung: Q Nord 32244148 | QN 32244139

Proben ID: Probenahme: 07:25 Uhr | Kunde

Temperatur bei Probenahme: 10.5°C

Temperatur bei Probeneingang: 15.7 °C

Resultate

Aerobe, mesophile Keime nachweisbar (<4) [KBE/mI] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV
Escherichia coli n.n. [KBE/100mi] 1SO 9308-1

Enterokokken n.n. [KBE/100ml] EN ISO 7899-2

n.n. = nicht nachweisbar

Anforderungen

gemass Verordnung des EDI Uber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zuganglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

Hoéchstwert

- Aerobe, mesophile Keime
- Escherichia coli
- Enterokokken

300 [KBE/mI]
n.n.
n.n.

[KBE/100ml]
[KBE/100ml]

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift gliltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384057-3550021

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.

Seite 1 von 1



L

Anhang7.12

Benkenstrasse 254 +41 61 725 20 70

:.:: ) u ]
= E' I O I t I X 4108 Witterswil mailbox@biolytix.ch
Switzerland www.biolytix.ch

Analysenbericht Dorimalistasse 6

4436 Oberdorf BL

Witterswil, 22. Juni 2022

bX Nr.: bx384135-3550687 SWISS  somct ot s s EiEE

Auftragsdatum: 07. Juni 2022 , TESTING. ssocvon o Lo ses %

Probeneingang: 07. Juni 2022 STS 0408 =

Probenbezeichnung: Quelle Niederdorf | 31408750

Proben ID: Probenahme: 07:30 Uhr | Kunde

Temperatur bei Probenahme: 10.0 °C

Temperatur bei Probeneingang: 14.0 °C

Resultate

Aerobe, mesophile Keime 23 [KBE/ml] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV

Escherichia coli 1M [KBE/100ml] 1SO 9308-1

Enterokokken 8Mm [KBE/100ml] EN ISO 7899-2

Gesamtphosphor (EN I1ISO 15681-1) 0.084 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Ammonium-N (DIN EN ISO 11732) <0.03 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Nitrit-N (DIN EN ISO 13395) <0.005 [mg/] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Nitrat-N (DIN EN 1SO 10304-1) 3.2 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Gesamtstickstoff, anorg. (EN ISO 3.2 [mg/l] externe Analyse durch

10304-1 ) akkreditiertes Partnerlabor

TOC (DIN EN1484-H3) 0.69 [mg/1] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Anforderungen

gemass Verordnung des EDI uber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zuganglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,
Stand 01.08.2021

Hoéchstwert
- Aerobe, mesophile Keime 300 [KBE/mI]
- Escherichia coli (1) n.n. [KBE/100mI]
- Enterokokken (1) n.n. [KBE/100mI]
- Nitrat-N (DIN EN I1SO 10304-1) 40 [mg]
Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG flihrt samtliche
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden. Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
auszugsweise kopiert werden. Gbernehmen.

Auftragsnummer: bx384135-3550687 Seite 1 von 2
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Anhang7.13

Benkenstrasse 254 +41 61725 20 70
4108 Witterswil mailbox@biolytix.ch
Switzerland www.biolytix.ch

(1) Abweichung von der gesetzlichen Anforderung oder Spezifikation.

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift gliltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384135-3550687

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fiir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.

Seite 2 von 2



L

Analysenbericht

bx Nr.: bx384135-3550688

07. Juni 2022

07. Juni 2022

Quelle Martinsmatt | 33244248
Probenahme: 07:05 Uhr | Kunde

Auftragsdatum:
Probeneingang:
Probenbezeichnung:
Proben ID:

Temperatur bei Probenahme:
Temperatur bei Probeneingang:

Resultate

' Biolytix

Benkenstrasse 254

4108 Witterswil
Switzerland

Gemeinde Oberdorf

Anhang7.14

+41 61725 20 70
mailbox@biolytix.ch
www.biolytix.ch

Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL

Witterswil, 22. Juni 2022

STS 0408

12.0°C
14.2°C

Verband Schweizer Laboratorien

TESTING  association des Laboratories Suisse

LABS

SWISS Association of Swiss Laboratories H
O

Associazione dei Laboratori Svizzeri

Aerobe, mesophile Keime nachweisbar (geschatzt:9) [KBE/mI] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV
Escherichia coli n.n. [KBE/100mI] ISO 9308-1
Enterokokken n.n. [KBE/100ml] EN ISO 7899-2
Gesamtphosphor (EN I1ISO 15681-1) 0.10 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Ammonium-N (DIN EN ISO 11732) <0.03 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Nitrit-N (DIN EN ISO 13395) <0.005 [mg/] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Nitrat-N (DIN EN 1SO 10304-1) 3.2 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Gesamtstickstoff, anorg. (EN ISO 3.2 [mg/l externe Analyse durch
10304-1 ) akkreditiertes Partnerlabor
TOC (DIN EN1484-H3) 0.78 [mg/N externe Analyse akkreditiertes

Partnerlabor (*)

n.n. = nicht nachweisbar

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht

auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384135-3550688

Ubernehmen.

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
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Benkenstrasse 254 +41 61 725 20 70

Anforderungen

' n n
) I O I X 4108 Witterswil mailbox@biolytix.ch
Switzerland www.biolytix.ch

gemass Verordnung des EDI Gber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zugénglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

Hoéchstwert
- Aerobe, mesophile Keime 300 [KBE/mI]
- Escherichia coli n.n. [KBE/100mI]
- Enterokokken n.n. [KBE/100ml]
- Nitrat-N (DIN EN 1SO 10304-1) 40 [mg/

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift gliltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384135-3550688

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fiir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.
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3 4 ) = - Benkenstrasse 254 +41 61725 20 70
: ) I O I X 4108 Witterswil mailbox@biolytix.ch
- Switzerland www.biolytix.ch
A I b : ht Gemeinde Oberdorf
na ySG noeric Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL
Witterswil, 22. Juni 2022
bx Nr. bx384135-3550689 SWISS  seicetet s ot (B ]
Auftragsdatum: 07. Juni 2022 Lppg © osaaton s Labeaores e
Probeneingang: 07. Juni 2022 STS 0408 (=
Probenbezeichnung: Quelle West | 32244240
Proben ID: Probenahme: 07:08 Uhr | Kunde
Temperatur bei Probenahme: 104 °C
Temperatur bei Probeneingang: 13.7 °C
Aerobe, mesophile Keime nachweisbar (geschatzt:6) [KBE/mI] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV
Escherichia coli n.n. [KBE/100mi] 1SO 9308-1
Enterokokken n.n. [KBE/100ml] EN ISO 7899-2
Gesamtphosphor (EN 1SO 15681-1 ) 0.086 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Ammonium-N (D|N EN ISO 11732) <0.03 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Nitrit-N (D|N EN ISO 13395) 0.010 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Nitrat-N (D|N EN ISO 10304_1) 3.2 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Gesamtstickstoff, anorg. (EN ISO 3.2 [mg/] externe Analyse durch
10304-1 ) akkreditiertes Partnerlabor
TOC (D|N EN1 484_H3) 0.62 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
n.n. = nicht nachweisbar
Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden. Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
auszugsweise kopiert werden. Gbernehmen.

Auftragsnummer: bx384135-3550689
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Benkenstrasse 254 +41 61 725 20 70

Anforderungen

' n n
) I O I X 4108 Witterswil mailbox@biolytix.ch
Switzerland www.biolytix.ch

gemass Verordnung des EDI Gber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zugénglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

Hoéchstwert
- Aerobe, mesophile Keime 300 [KBE/mI]
- Escherichia coli n.n. [KBE/100mI]
- Enterokokken n.n. [KBE/100ml]
- Nitrat-N (DIN EN 1SO 10304-1) 40 [mg/

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift gliltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384135-3550689

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fiir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.
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Analysenbericht

bx Nr.: bx384135-3550690
Auftragsdatum: 07. Juni 2022
Probeneingang: 07. Juni 2022

Probenbezeichnung:
Proben ID:

Temperatur bei Probenahme:
Temperatur bei Probeneingang:

Resultate

' Biolytix

Benkenstrasse 254

4108 Witterswil
Switzerland

Gemeinde Oberdorf

Anhang7.18

+41 61725 20 70
mailbox@biolytix.ch
www.biolytix.ch

Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL

Witterswil, 22. Juni 2022

STS 0408

Quelle Nord | 32244192
Probenahme: 07:11 Uhr | Kunde

10.3°C
13.3°C

Verband Schweizer Laboratorien

SWISS Association of Swiss Laboratories
o=

TESTING  association des Laboratories Suisse

LABS

Associazione dei Laboratori Svizzeri

Aerobe, mesophile Keime nachweisbar (geschatzt:4) [KBE/mI] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV
Escherichia coli n.n. [KBE/100mI] ISO 9308-1
Enterokokken 1M [KBE/100mI] EN ISO 7899-2
Gesamtphosphor (EN I1ISO 15681-1) 0.11 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Ammonium-N (DIN EN ISO 11732) <0.03 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Nitrit-N (DIN EN ISO 13395) 0.005 [mg/] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Nitrat-N (DIN EN 1SO 10304-1) 3.2 [mg/1] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)
Gesamtstickstoff, anorg. (EN ISO 3.2 [mg/l externe Analyse durch
10304-1 ) akkreditiertes Partnerlabor
TOC (DIN EN1484-H3) 0.62 [mg/N externe Analyse akkreditiertes

Partnerlabor (*)

n.n. = nicht nachweisbar

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht

auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384135-3550690

Ubernehmen.

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
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Anhang7.19

Benkenstrasse 254 +41 61 725 20 70

Anforderungen

' n n
) I O I X 4108 Witterswil mailbox@biolytix.ch
Switzerland www.biolytix.ch

gemass Verordnung des EDI Gber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zugénglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

Hoéchstwert
- Aerobe, mesophile Keime 300 [KBE/mI]
- Escherichia coli n.n. [KBE/100mI]
- Enterokokken (1) n.n. [KBE/100ml]
- Nitrat-N (DIN EN 1SO 10304-1) 40 [mg/

(1) Abweichung von der gesetzlichen Anforderung oder Spezifikation.

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift gliltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384135-3550690

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grosstméglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fiir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.
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Analysenbericht

Gemeinde Oberdorf
Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL

Witterswil, 22. Juni 2022

Anhang7.20

bx Nr.: bx384135-3550687 SIS gssomonorsve avoreres Ofre0)

Auftragsdatum: 07. Juni 2022 TRaaC oo st S %

Probeneingang: 07. Juni 2022 STS 0408

Probenbezeichnung: Quelle Niederdorf | 31408750

Proben ID: Probenahme: 07:30 Uhr | Kunde

Temperatur bei Probenahme: 10.0°C

Temperatur bei Probeneingang: 14.0 °C

Resultate

Aerobe, mesophile Keime 23 [KBE/mI] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV

Escherichia coli 1@ [KBE/100ml] ISO 9308-1

Enterokokken g8 [KBE/100ml] EN ISO 7899-2

Gesamtphosphor (EN 1ISO 15681-1) 0.084 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Ammonium-N (DIN EN ISO 11732) <0.03 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Nitrit-N (DIN EN ISO 13395) <0.005 [ma/l externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Nitrat-N (DIN EN ISO 10304-1) 3.2 [mg/ externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Gesamtstickstoff, anorg. (EN ISO 3.2 (mg/l iﬁﬁgndﬁtgﬁaelsyfa#ﬁabm

10304-1)

TOC (DIN EN1484-H3) 0.69 [mg/] externe Analyse akkreditiertes

Partnerlabor (*)

Anforderungen

gemass Verordnung des EDI tber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zugénglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

- Aerobe, mesophile Keime

- Escherichia coli

- Enterokokken o

- Nitrat-N (DIN EN 1SO 10304-1)

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht

auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384135-3550687

Hochstwert

300 [KBE/mI]

n.n. [KBE/100mi]
n.n. [KBE/100mi]

40 [mg/]

Ubernehmen.

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grésstmdglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
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Anhang7.21

(1) Abweichung von der gesetzlichen Anforderung oder Spezifikation.

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift glltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten Arbeiten mit der grésstmdglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden. Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fur eventuelle Schaden, die direkt oder
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
auszugsweise kopiert werden. tibernehmen.

Auftragsnummer: bx384135-3550687 Seite 2 von 2



Analysenbericht

Anhang7.22

Gemeinde Oberdorf
Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL

Witterswil, 22. Juni 2022

bx Nr.: bx384135-3550688 SWISS  ssoitonof Swiss Labrstores OO
Auftragsdatum: 07. Juni 2022 V) L Ao e anarorssise £
. . O]

Probeneingang: 07. Juni 2022 STS 0408 =

Probenbezeichnung: Quelle Martinsmatt | 33244248

Proben ID: Probenahme: 07:05 Uhr | Kunde

Temperatur bei Probenahme: 12.0°C

Temperatur bei Probeneingang: 14.2 °C

Resultate

Aerobe, mesophile Keime nachweisbar (geschatzt:9) [KBE/mI] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV

Escherichia coli n.n. [KBE/100mI] ISO 9308-1

Enterokokken n.n. [KBE/100ml] EN ISO 7899-2

Gesamtphosphor (EN ISO 15681-1) 0.10 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Ammonium-N (D|N EN ISO 11732) <0.03 [mg/] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Nitrit-N (D|N EN ISO 13395) <0.005 [ma/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Nitrat-N (D|N EN ISO 10304_1) 3.2 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Gesamtstickstoff, anorg. (EN ISO 3.2 [mg/l] iﬁmﬂdﬁtif;ﬂae'syfamg:abm

10304-1)

TOC (D|N EN 1484-H3) 0.78 [ma/l] externe Analyse akkreditiertes

Partnerlabor (*)

n.n. = nicht nachweisbar

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384135-3550688

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grésstmdglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
tbernehmen.
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Anforderungen

Anhang7.23

gemass Verordnung des EDI tber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zugéanglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

Hochstwert

- Aerobe, mesophile Keime

- Escherichia coli

- Enterokokken

- Nitrat-N (DIN EN 1SO 10304-1)

300 [KBE/mI]
n.n. [KBE/100mi]
n.n. [KBE/100mi]

40 [mg/l

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift gltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384135-3550688

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fithrt samtliche
Arbeiten mit der grésstmdglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
tbernehmen.
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Analysenbericht

Gemeinde Oberdorf
Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL

Witterswil, 22. Juni 2022

Anhang7.24

bx Nr.: bx384135-3550689 SWISS  ssoitonof Swiss Labrstores !El 2 [=]
Auftragsdatum: 07. Juni 2022 LaBs  femmton s et e
. . O]

Probeneingang: 07. Juni 2022 STS 0408 "

Probenbezeichnung: Quelle West | 32244240

Proben ID: Probenahme: 07:08 Uhr | Kunde

Temperatur bei Probenahme: 10.4 °C

Temperatur bei Probeneingang: 13.7°C

Resultate

Aerobe, mesophile Keime nachweisbar (geschatzt:6) [KBE/mI] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV

Escherichia coli n.n. [KBE/100mI] ISO 9308-1

Enterokokken n.n. [KBE/100ml] EN ISO 7899-2

Gesamtphosphor (EN ISO 15681-1) 0.086 [mg/] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Ammonium-N (D|N EN ISO 11732) <0.03 [ma/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Nitrit-N (D|N EN ISO 13395) 0.010 [ma/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Nitrat-N (D|N EN ISO 10304_1) 3.2 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Gesamtstickstoff, anorg. (EN ISO 3.2 [mg/l] iﬁmﬂdﬁtif;ﬂae'syfamg:abm

10304-1)

TOC (D|N EN 1484-H3) 0.62 [ma/l] externe Analyse akkreditiertes

Partnerlabor (*)

n.n. = nicht nachweisbar

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht

auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384135-3550689

tbernehmen.

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grésstmdglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
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Anforderungen

Anhang7.25

gemass Verordnung des EDI tber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zugéanglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

Hochstwert

- Aerobe, mesophile Keime

- Escherichia coli

- Enterokokken

- Nitrat-N (DIN EN 1SO 10304-1)

300 [KBE/mI]
n.n. [KBE/100mi]
n.n. [KBE/100mi]

40 [mg/l

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift gltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384135-3550689

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fithrt samtliche
Arbeiten mit der grésstmdglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
tbernehmen.
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Analysenbericht

Gemeinde Oberdorf
Dorfmattstrasse 6
4436 Oberdorf BL

Witterswil, 22. Juni 2022

Anhang7.26

bx Nr.: bx384135-3550690 SIS gessten o swss Lborrs E5E

Auftragsdatum: 07. Juni 2022 a0 Aot dsLabratores Sse

Probeneingang: 07. Juni 2022 STS 0408 -

Probenbezeichnung: Quelle Nord | 32244192

Proben ID: Probenahme: 07:11 Uhr | Kunde

Temperatur bei Probenahme: 10.3°C

Temperatur bei Probeneingang: 13.3°C

Resultate

Aerobe, mesophile Keime nachweisbar (geschéatzt:4) [KBE/mI] EN/ISO 6222, mod. gem. TBDV

Escherichia coli n.n. [KBE/100mI] ISO 9308-1

Enterokokken 1@ [KBE/100mI] EN ISO 7899-2

Gesamtphosphor (EN 1SO 15681-1) 0.11 [ma/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Ammonium-N (DIN EN ISO 11732) <0.03 [mg/l] externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Nitrit-N (DIN EN ISO 13395) 0.005 [ma/l externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Nitrat-N (DIN EN ISO 10304-1) 3.2 [mg/ externe Analyse akkreditiertes
Partnerlabor (*)

Gesamtstickstoff, anorg. (EN ISO 3.2 [mg/1] iﬁﬁgndﬁtgﬂaelsys;;;rg:abor

10304-1)

TOC (DIN EN1484-H3) 0.62 [mg/] externe Analyse akkreditiertes

Partnerlabor (*)

n.n. = nicht nachweisbar

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht

auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384135-3550690

tbernehmen.

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grésstmdglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fir eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
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Anforderungen

Anhang7.27

gemass Verordnung des EDI tber Trinkwasser sowie Wasser in 6ffentlich zugéanglichen Badern und Duschanlagen (TBDV) vom 16.12.2016,

Stand 01.08.2021

Hochstwert
- Aerobe, mesophile Keime 300 [KBE/mI]
- Escherichia coli n.n. [KBE/100mI]
- Enterokokken o n.n. [KBE/100mI]
- Nitrat-N (DIN EN 1SO 10304-1) 40 [mg/]

(1) Abweichung von der gesetzlichen Anforderung oder Spezifikation.

Dieser Bericht wurde von Dr. Diana Hormisch, Leitung Mikrobiologie,
Lebensmittel & Agro Diagnostik, elektronisch freigegeben und ist ohne

Unterschrift glltig.

Hinweis: Mit (*) gekennzeichnete Analysenmethoden sind nicht im akkreditierten
Bereich der Biolytix AG (ISO/IEC 17025). Angaben zu den angewandten
Methoden und Messunsicherheiten kénnen bei der Biolytix AG erfragt werden.
Ohne schriftiche Genehmigung der Biolytix AG darf dieser Bericht nicht
auszugsweise kopiert werden.

Auftragsnummer: bx384135-3550690

Disclaimer: Das Resultat bezieht sich nur auf das untersuchte Muster. Die Biolytix AG fiihrt samtliche
Arbeiten mit der grésstmdglichen Sorgfalt und unter Beriicksichtigung der neusten wissenschaftlichen
Forschung und Methode aus. Trotzdem kann Biolytix AG fur eventuelle Schaden, die direkt oder
indirekt aus der Dienstleistung und der Interpretation der Resultate entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.
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